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MEPDbI BESONMACHOCTH

BHUMATEJIbHO MPOYUTANTE,
NPEXAE YEM MNMPUCTYMATb
K 3KCIJTYATALUUN

CoxpaHuTe 3TO PYKOBOLCTBO, YTOOBI MOXKHO ObINIO
0bpallaTbCA K HEMY B lalbHENLLIEM.

/\ NPEQYNPEXAEHUE

Bo n36exxaHue nonyyeHNs cepbesHbIX TPaBM BMIOTb A10
HaCTynnieHns CMepTu OT yAapa 3N1eKTPUYeCcKum TOKOM,

a TaKXKe BO N36eXXaHre KOPOTKOro 3amMmblKaHUSA, MOBpeXAeHNs
o6opyfoBaHuA, NoXapa v APYrux MHLUMAEHTOB, Bcerga
cobniopaliTe OCHOBHbIe NpaBuna 6e30nacHoCcTy,
nepeuuncneHHble ganee. OHN BKAOYAIOT NepeyncsieHHble
HUXKe Mepbl, HO He OrpaHNYMBaOTCA UMN.

BHewTaTHbIE cuTyauumn

+ [Mpn BO3HWKHOBEHUM NOBOW 13 YKa3aHHbIX HUXE Npobnem
HEMELNEHHO OTKI0YMTE NUTaHKE YCUAUTens.
- W3HOoC nnv noBpexaeHne kabens NuTaHnsa Uin Wwrexkepa.
- MNosBneHne HeobbIYHOIO 3aMaxa UK AbiMa.

B n3genme nonanu NnocTopoHHWe NpeaMeTbl Unn Bofa.

- Bo Bpems 3kCnnyaTaumm U3genvis BHe3anHo NponafaeT 3ByK.
- TpewmHsl van apyrue BuanMble NOBPEXAEHNA Ha U3AENVIN.
3aTem nepepanTe naenvie ana OCMOTPa UK PEMOHTA
CneumanncTam LeHTpa TEXHUUYECKOro 06CyKMBaHNA Kopriopaumum
Yamaha.

He oTKpbiBaTb

+ B paHHOM yCTpOWCTBE HET KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE AOMKEH
00CnyKMBaTb Nosb30BaTeNb. He pasbupaiite 1 He n3meHsnTe
BHYTPEHHME KOMMOHEHTbI.

Bepeub oT Boabl/bepeub OT orHsa

« He pgonyckante nonagaHna N3aenuna nog AoXKAb, He NONb3ynTech UM
PALOM C BOLOW, B YCIIOBUAX CbIPOCTU UM NOBbLILUEHHOW BNaXXHOCTU.
He cTaBbTe Ha HEro eMKOCTI C XKMAKOCTbIO (Basbl, BYTHIKM MK
CTaKaHbl), KOTOpas MOXeT NPOAINTLCA 1 MOMNACTb B OTBEPCTUA.

+ He pasmelante ropawme npeameTbl UM OTKPbITbIA OFOHb PAAOM
C U3[ennem, MOCKONbKY 3TO MOXET NMPUBECTU K BO3rOpaHWIo.

MNMoTtepsa cnyxa

+ [pu BKNIOUEHWN MUTAHKA ayAMOCUCTEMBI BCETAA BKIOYaNTe
ycunutens mowHocTy NMOCITEAHVIM, utobbl n3bexatb notepu cyxa
1 NOBPEXAEHWA ANHAMMKOB. [P BBIKNIOYEHUW NUTAHWA yCUUTENb
MOLWHOCTN AOMKEH BbiKMto4YaTbcA IMEPBBIM no Tow e npuumHe.
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/\ BHUMAHUE

Bo nsbexxaHvie HAaHeCEeHA cepbe3HbIX TPaBM cebe

1 OKpYXKaloLLMM, a TaKKe BO n3bexaHne NoBpexxaeHuns
n34enva n Apyroro MMyLLecTea B 06s3aTenbHOM nopsagKe
cobniopaiiTe OCHOBHbIe NpaBuia 6esonacHocTu. OHM
BK/IIOYAIOT NepeyncyieHHble HUXKe Mepbl, HO He
OrpaHMYNBalOTCA UMM,

Pa3melueHune n nogknioveHne

+ Bo m3bexaHune CryyanHoOro NafieHvs n3nenus U NpUUnHeHna Tpasm
He OCTaBNANTE U3AENNE B HEYCTONUYNBOM MONOKEHNMN.

« XpaHuTte n3genve B HeJOCTYMHOM ANA feTen mecTe. [laHHoe n3genve
He peKkoMeHZyeTCA NCMNOoNb30BaTb B MeCTax, rAe MoryT
NpVCYTCTBOBATL AETU.

« He pasmeulanTte n3genne B mecte, rae Ha Hero MoryT
BO3[eCTBOBaTb KOPPO3VOHHBIE rasbl UK COMEHbI BO3AYX. TO
MOXET CTaTb MPUYMHON HENCMPABHOCTMU.

- [lepen nepemelieHvemM n3nenms OTCOEANHNUTE BCe Kabenu.

+ B TpaHcnopTupoBKe 1nu nepemellieHmn n3nenms AomKHb
y4acTBOBAaTb He MeHee [1Byx YenoBek. [onbiTka NOAHATL M3aenve B
O[VMHOYKY MOXeT Bbl3BaTb TPaBMY CMMHBI UM APYrX YacTeit Tena
6O NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO CAMOTO U3AeNns.

+ He noasewwBawTe AUHAMUKM 33 PYUYKUM. ITO MOXKET NPUBECTM
K NMOBPEXAEHNAM WM TPABMaM.

+ He gepxutech 3a HUXHIOKW YacTb U3OeNVs Npu ero
TPaHCNOPTPOBKe UKW NepemMeLieHnn. B NpoTYBHOM Cllyyae MOXHO
NPVLLEMATL PYKI NMOA U3Lenrem, YTo NpuBefeT K TpaBme.

+ He npwxmmanTe 3afHI00 NaHeNb n3aenua K cTeHe. B npoTMBHOM
CNyyae pa3bem MOXKET KOCHYTbCA CTEHbI 1 OTCOEAMHUTLCA OT Kabens,
YTO NPUBEAET K KOPOTKOMY 3aMbIKaHWI0, HEUCMPABHOCTU UV Alaxe
noxapy.

« Ecnmn ncnonb3yeTcs wtekepHblii pazbem A8 NOAKIoUEHNS
6OKOBOIO AMHAMVIKA, BHUMATENbHO NpoYMTaiTe pasaen
«@ [iBywTeKkepHble pasbembl» Ha CTp. 54. Micnonb3osaHme onopbl
APYroro pasmepa MOXeT NPVBECTU K NAAEHWIO 13enusa v CTaTb
NPVYNHON TPaBMbI UV MOBPEXAEHN BHYTPEHHNX KOMMOHEHTOB.

+ Mcnonb3yiite TONbKO Kabenu, npefHasHaueHHble Ans AMHAMUKOB.
MpUMeHeHve APYrvX TUMOB Kabenen MOXeT NPUBECTU K NOXapy.

Mepbl 6e30MacHOCTY NpU SKCNyaTauuy

+ He BcTanAiTe nanbLbl UKW pyKM B OTBEPCTUA Ha 13genun (MopTbl
T 4.

+ [Mpu BbibOpe ycunutens MOLWHOCTH, UCMOMb3YeMOro C 3TUM
n3nenviem, ybenmtech, YTo BbIXOLHAA MOWHOCTb YCUINTENA HUXKE,
uem Harpy3ouHas CocoOHOCTb MO MOLIHOCTY AAHHOTO M3LEeNNA.
Ecnu BbIXoAHaA MOLHOCTb Bblle JOMYCTUMOM, 3TO MOXKET NPUBECTU
K HEMCNPABHOCTY AW MOXapy.

+ [lcnonb3oBaHve M3NMLIHE MOLLIHbIX 3BYKOBbBIX CUTHANOB MOXKeT
NPUBECTM K Cpe3y B AMHAMUKeE AW Bbi3BaTb ClefytoLve npobnemsi:
- 0bpaTHaA CBA3b NPV UCMOMb30BaAHNN MUKPODOHA;

- MOCTOAHHBINA SKCTPEMATBHO MPOMKII 3BYK OT My3blKalbHOrO
VHCTPYMEHTS;
- NOCTOAHHbBIA CINLIKOM FOOMKNIA NCKaXKEHHbIV 3BYK;
- LWYM, BbI3BAHHDBIN NOAKNIOYEHVEM/OTCOEAMHEHEM Kabena
NpK BKIIOYEHHOM ycunmTene.
[laxe ecnu BbIXOAHAA MOLHOCTb YCUIUTENA HIXKE OrPaHUYeHnA No
MOLLUHOCTY AN1A AaHHOTO 13aenua (MporpamMmbl), MOXeT MPOV30NTH
noBpexaeHve 13nenms, BO3HUKHYTb HeMCNPaBHOCTb WM MoXap.

+ He ncnonb3yiite n3aenve, eCnmv 3ByK MCKaKaeTCA.
MpofonxuTensHoe NCNonb3oBaHVe U3LeNnsa B TaKOM COCTOAHUN
MOXET NPUBECTY K €r0 MePErpeBy 1 Noxapy.

Kopnopauusa Yamaha He HeceT oTBeTCTBEHHOCTH 3a
NOBPEXAEHVA, Bbl3BaHHbIE HENPABUABHOW IKCMNyaTaLmnen nnm
MoavduKaLmen nnenms.




YBEAOMJIEHUE

Bo n3bexaHne BO3MOXHOro cO0A/MOBPEXIEHNA STOMO YyCTPONCTBA UMK
APYroro nmyulecTsa cobntofjaiTe NprsefeHHble HKe Npaswna.

B SkcnnyaTauus n obcnynBaHue

- Bo n3bexaHve gedopmaunm naHenw, NOBPEXAEHUA BHYTPEHHMX
KOMMOHEHTOB 1 HeCTabunbHOW paboTsl bepernte U3genve ot
upe3mMepHOW MbIn ¥ CUABHOW BMOpaUMM 1 He MOABEprainTe BO3-
AEVCTBMIO OUeHb BBICOKUX UM HU3KMX TEMNepaTyp (Hanpumep,
He pasmellanTe ero Noa NPAMbBIMIU COTHEYHbBIMI JTyYamm, PAAOM C
oborpeBaTebHbIMIU MPYGOPaMK UV B MaLLVIHE B JHEBHOE Bpe-
Ms).

He Knagnte AMHaMMUK C NPUKPENIEHHOW pPeLIeTKO NLEBON Yac-
TbIO BHM3, UTOObI He AedOpPMUPOBATL PELLETKY.

ECnW HY>KHO NONOXWTb AUHAMUK NIMUEBOW YaCTbto BHI3, 06A3a-
TE/NbHO KNafnTe ero Ha NNOCKY NOBEPXHOCTb.

He npukacanTech k 6noky Apaieepa AnHammkKa.

Obs3aTeNbHO NPOBEPATE HOMUHANBHOE CONPOTUBEHNME
HarpysKkmn ycunutens (Cm. cTp. 55), 0CO6eHHO Npu NapaniensHom
NOAKMIOUYEHNN OVHAMUKOB. TTOAKIIOUEHNE K YCUIUTENIO Harpy3KM
C COMPOTHBEHNEM, BLIXOAALLMM 33 NPeAebl HOMUHANBHOO Ana-
Na3oHa, MOXeT MPVBECTU K NMOBPEXKAEHWMIO yCUNUTENA.

3almMTHaA cxema

3Ta aKyCTUYeCKan CMCTeMa OCHalleHa BCTPOEHHOW CXeMOM 3aln-
Tbl, KOTOPAA OTKMOYAET OOK AMHAMMKA B CllyYae OOHapyxeHusA
upe3MepPHO MOLYHOrO BXOAHOTO CMrHana. Ecim akyctmueckan cuc-
Tema He BbIBOAWT 3BYK, HE3aMeIMTENbHO YMEHbLLIWTE YPOBEHb
FPOMKOCTY Ha ycunuTene. 3ByK aBTOMATUUYECK BOCCTAHOBUTCA
uepes HeCKobKO CeKyH.

BO3,EI,>/><, BbIXOAALIMN 13 MOPTOB OTpaxaTtenAa HU3KUX YaCToT, — HOP-
ManbHoe ABMeHMe. ITO YacTo nponcxoanT, ecnn AMHaMnK o6paf
6aTbiBaeT I'IpOI'paMMHbWI MaTepmran C BbICOKMM YPOBHEM 6acos.

Mpu pe3Kknx N3MeHeHKAX TeMnepaTypbl UV BNaXHOCTH Ha NoBep-
XHOCTW U30E/1A MOXKET MOSBUTLCA KOHAEHCAT U CKOMUTLCA BNara.
BO3MOXHO BNWTbIBaHWE 3TOW BNarvi AepeBAHHbIMM KOMIMOHEHTa-
MU, UTO MOXKET NPUBECTY K X NoBpexaeHmio. ObA3aTenbHO cpasy
e BbITPUTE BRary MArKow TKaHbIO.

B Pa3sbvembl

« [na nogknioyermna pasbemos speakON vcnonb3yiTe TONbKO WwTe-
kepbl Neutrik NL4.

NHpopmauuns
B O gaHHOM pPYKOBOACTBE

+ VinntocTpaumm NprBeAeHsl B JAHHOM PYKOBOZLCTBE TONBbKO B
KayecTse NpUMepoB.

+ Ha3saHua Gvpm 1 n3aennii, ncnonbayemble B AaHHOM PYKOBOAC-
TBE, ABNAIOTCA TOBAPHBIMU 3HAKaMW WAV 3aPErnCTPUPOBAHHbBIMY
TOBAPHbIMM 3HaKaMM COOTBETCTBYIOLIMX KOMMAHWIA.

B CBepeHuns 06 ytunusayum

+ JTO u3penue cofepXnT npurogHble ana nepepa6OTKm KOMMOHEH-
Thl. YTI/IJ'II/I?;I/IpyH ero, O6paTI/ITer B MeCTHble OpraHbl BflaCTn.

B Ba)kHoe npnmvweyaHve

+ MIHdopmauma o6 ycnosuax MapaHTum ansa KnveHTos B Poccuinckon
Menepaumn [Pyccknid]
[na nonyueHmna nonpobHom nHdopmaumm ob ycnosuax lapaHtin
Ha npoaykumio Yamaha s Poccun, ycnosuax rapaHTuintHoro obcny-
XKMBAHWA, NOXaNyncTa, noceTnte Beb-caT No agpecy Huxe (Ha
caiiTe gocTyneH Gain C ycnoBuAMM Ana CKauvBaHUA v neyatm)
nnm obpaTnTecs B 0dUC NpeacTaBmuTenscTea Yamaha s Poccun.
http://ruyamaha.com/ru/support/
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BeBepeHmne

Bnaropapum Bac 3a nokynky SUBWOOFER Yamaha CXS18XLF unu CXS15XLF (nanee 8 TekcTte — «CXS»). [laHHOE n3pe-
nve NpeacTaBnaeT cobom ANHaMMK, NpefHa3HauYeHHbIN 18 UCMOMb30BaHMISA Ha X1BbIX BEICTYMAEHNUAX, YCUNEHNUS 3BY-
YaHWA, a TakKe NPUMEHEHMSA B COCTaBE CTaLMOHAPHbIX 3BYKOBbIX CUCTEM. B 3TOM pykoBOACTBE 0OBACHAETCA, Kak
yCTaHaBNMBaTb, HaCTPamBaTb N KOHGUIYPUPOBATb coefmHeHWs. OHO NpeaHa3HaYeHo A CNeLmnanmncToB No MOHTaXKY
1 0BbIYHbIX MOMb30BaTeNen, KOTopble Pa3bMpPaloTCA B AHaMMKax. BHUMaTENbHO NpoYTUTe AaHHOE PYKOBOACTBO, Npe-
Xne yem NPUCTYNnTb K MCMOSb30BAHMIO 3TOrO MPOLYKTa, YTOObl PACKPbITL BECh ero noTeHLMan. lNocne npoyteHus
JIAHHOTO PYKOBO/CTBA COXPaHUTe ero Ans Oyayuimx CNpaBok.

+ [Npumepbl, UCNoNb3yemble B MIIOCTPALMAX STOTO PYKOBOACTBA, B3AThl 13 CXS18XLF, ecin He yKasaHo mHoe.

Copep»aHue

MEPbI BE3OTNACHOCTU 50 MopknoyeHue 55
BeeneHve 53 BbI60P 1 HACTPOMKa MPOLIECCOPOB U YCUTTUTENE ..o DO
OCHOBHble XapaKTepncTukm 53 Mpvimep 6a30BOM HACTPOWKM 56
[prHagnexHoCT B KOMNNeKTe 53 HacTtpoiika KapanonaHoro pexmnma 57
[lononHUTeNbHbIE NPUHAANEXKHOCTH (MPOAAIOTCA OTAENBHO). ... 53 [OVCK M yCTpaHeHWe HeUCNpPaBHOCTEN 57
OyHKLMM 54 Specifications (Tonbko Ha aHrANCKOM) 68

OCHOBHbIEe XapaKTepPUCTUKN

« Cepwuia CXS BKtOYaeT Be pa3Hble MOAENN, KOTOPbIe Pa3NMYAOTCA Pa3MEePOM HM3KOUACTOTHOTO AMHamuKa: CXST8XLF (18 aoimoB) 1
CXS15XLF (15 arorimos).

-+ bnok coctont 13 KapKaca 13 NToro Nog AasneHnem aitoMMHNA 1 6onbLLIOM 4-AtoMMOBON 3ByKOBOl7| KaTyLwky Ana 4oaropeyHoCT BOCNpPOom3-
BeAeHVA 3BYyKa. na LLH/IpOKOI;I aMnanTyAbl 1 3ByKOBOIO aBNeHMA NCMOb3YOTCA [BOVIHblE rnywmnTenn n unnnHgpuryeckan 606VHa.

. KOpI‘I)/C copepxumT pe6pa MKECTKOCTM ANA NofaBNeHnA pe3oHaHCa U KOH)/CHbIl;I NOPT OTPaxaTeNnA HU3KMX YaCTOT AN1A 3allTbl OT LWWyMa BETPa,
YTOBBI NIEMKO W TOYHO BOCMPOW3BOANTb CBEPXHN3KNE 6achl [ae Mnpun BbICOKOM 3BYKOBOM LaBneHnn.

- CneuymansbHo CI'IDOGKTMDOBaHHbII;l KopnycC BbIMOJIHEH 13 Nerkom u I'IpOHHOlZ C])aHepr C 3aUimieHHbIM OT LapannH NOKPbITUEM 13 XKeCTKOro
nonnypeTaHa anAa ynyydweHna nopTatmBHOCTN U N3HOCOCTOMKOCTU.

+ Cpean ynobHbix 0COBeHHOCTel: BYLITEKEPHbIE Pa3beMbl Af1F OMOpP AMAMETPOM 35 MM 1 BUHTOB M20, a TakKe BbIXOAHOM pa3bem speakON
A5 YNPOLLEHWA NOAKMIOUeHUs Kabens.

« [lononHuTenbHbIM Habop BecllymHbIX konecnkos (SPW-1) npoaaeTca oTaensHo.

I'Ip|/| HaaneXXHoCT B KOMIJ1eKTe

PyKOBOﬂ,CTBO nosnb3oBaTena (qaHHas KHWra)

JlononHnTenbHbie NPUHaANEXHOCTU (NPOoAATCA OTAENIbHO)

Konecukn Kpbiwka anHamuka (cepuna SPCVR)
CXS18XLF -~ SPCVR-DXS18X
CXS15XLF SPCVR-DXS15X
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OyHKUMN

MepenHAAa yacTb

3aaHAA YacTb

FOR FULL RANGE
or CARDIOID REAR

(2% N/C

OUTPUT

INPUT/PARALLEL
1% | SUBWOOFER INPUT

FOR FULL RANGE
or CARDIOID REAR

PARALLEL

© [sywrekepHble pazbembl

CoBMECTVMbI C AOCTYMHBIMK B NPOAAXE ONopamu JMaMeTpom
35 MM 1 BMHTamm M20.

[nameTp 35 Mm BuHT M20
[py NCNONb30BaHMK LITEKEPHOTO pa3bema AnA NOLKII0YEHA
6oKoBOro AOVHaMWKa co6mouame BCE OnMcCaHHble HXe yC10BMA
B LlenAax 6e3onacHoOCTL.

Huskouac-
TOTHbIN Moaknioyaemble AUHaAMUKKN AnuHa onopbl
ANHAMUK
Bec: 26 kr unu meHblue 104 v
CXS18XLF BbicoTa: 76,0 CM 1nn MeHblue MeHbLI
(CZR15 vnn meHblue)
Bec: 22 kr unu meHblue
82 cm mnn
BbicoTa: 64,5 cM nnu meHblle MeHbLI
(CZR12 vnut meHbLLe)
CXS15XLF
Bec: 18 kr nnu meHblLle
104 cm vnun
BblcoTa: 53,7 CM Unn MeHbLue MEHBLLIE
(CZR10 vnut meHbLLe)

@ MNasbl AnA HOXeEK

|_|pl/l YCTaHOBKE HECKOIbKNX ANHAMWKOB APYT Ha [pyra BblpOB-
HATE Pe3NHOBbIE HOXKK BEPXHEro AHaMmKa C NasaMnt Ha HXK-
HEM [HaMMKe.

© BuHTbI 1A yCTaHOBKM KONecnKos

[ina yctaHoBKM Konecrkos Yamaha SPW-1, nprobpeTaembix
[OMOMHUTENBHO. [1NA YCTaHOBKM KONECUKOB UCMONb3YWTE 3TV BUH-
Thl, CHAB WX C YCTPOMCTBA. He ncnonb3yimte CXS nocne nssneyeHuna
BVHTOB. 3TO MOXET Bbl3BaTb MOMaAaHve BO3AyXa BO BHyTPEHHVE
4aCTW, YTO MPMBELET K YXYALIEHWIO XapakTepUCTUK MOLYIA.
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- CBefieHuiA 06 yCTaHOBKE KONMECKKOB 1 Mepax 6e30MacHOCTH CM. B COOT-
BETCTBYIOLLEM PYKOBO/ACTBE MOSb30BaTENA /1A KONECUKOB.

+ YCTaHaBnmBawTe ToNbKo Konecnkm SPW-1.

OO Pazbembi [INPUT/PARALLEL]

310 pazbembl speakON (Neutrik NL4). Ina noaknoyeHns MOXHO
Cnonb3oBaTh Niobo pasbem: @ vnn @, noTomy UTo BHYTPY
6noKa OHM NoaKNtoYeHb! NapanienbHo. bok AMHamuKa NoAKo-
YeH K KOHTakTam 14/1- pasbemos [INPUT/PARALLEL].

Bunka speakON

-

BcTaBbTe 0 ynopa 1 nosep-
HWTe ans dukcaumm

0O Pazvem [OUTPUT]

70T pasbem speakON npeaHasHayeH A8 MCNoNb30BaHWA C NoA-
HOAMaNa3oHHbIM AMHaMMKOM Yepe3 CXS nam Npun MCnonb3oBa-
HuK CXS B KapAMOWOHOM peXxmnme. ITOT pasbem NnosyyaeTt
CUrHanbl Yepes KOHTaKTbl 2+/2— pasbema @ vnv @ v Hanpasna-
eT UX K KOHTakTam 1+/1- ana Bbixoaa.

INPUT OUTPUT
- O/ 141-
02 |} PR
VS L/ He nogKnioyeHo)
Fay PARALLEL
1+/1- R
EEA N
0 |




MopgknioyeHune

dneKkTponpoBoakKa

MofkniounTe pasbembl, Kak MOKa3aHo Hxke. Vicnonb3ynTte kabenw, cneymnanbHo NpefHasHaueHHble Ana AvHamMMKoB. [pr MCNonb30BaHUM TONb-
Ko CXS HeT HeobXOAMMOCTM B MOAKMIOUEHNUM K KOHTaKTam 2+ 1 2—. [py COBMeCTHOM OTNpaBKe CUrHana Ha NOAHOAMANA30HHbIN AUHAMUK UAN
OTMNPaBKe CUrHana Ana KapavonaHoro pexmnmMa no ogHoOMy Kabento ¢ Mcnonb3oBaHvem pasbema [OUTPUT] obsa3aTenbHO Takke BbINOAHANTE
NOAKUEeHME K KOHTaKTam 2+ 1 2—. (Cwm. «[Mprmep 623080V HACTPOWKK» Ha CTp. 56 1 «HacTpolKa KapaAvonaHOro pexmnmar Ha cTp. 57.)

Acnonb3oBaHMe ToNbKo camoro guHamumka CXS. Wcnonb3oBaHue pasbema [OUTPUT].

(2+: He
a MCronb3yeTca) 2+: FULL RANGE+
1+: SUBWOOFER+ (=" 1+4: SUBWOOFER+ (=
Da 12— he Da 41— 2—: FULL RANGE-
=) NCNONb3yeTcs) )
1— SUBWOOFER- — ST D 1 SUBWOOFER- — ST D
w—

2+: CARDIOID REAR+
1+: CARDIOID FRONT+ — L Da 2-: CARDIOID REAR-

1—: CARDIOID FRONT- ———

I'Iapannenbl-loe noaxknrw4yeHne AMuHaMMKoB

Pasbembl [INPUT/PARALLEL] BHyTpu 6noka nogknioueHsl napannensHo. Mepsbirt CXS MOXET NofyyaTh CUrHaN OT YCUAKTENA MOLLHOCTY

(nanee — «ycunutenb») No ogHomy 13 pasbemos [INPUT/PARALLEL] 1 HanpaBnATb curHan ko BTopomy CXS oT ocTanbHbix pasbemos [INPUT/
PARALLEL].

Mpw napannensHom nogkaoyeHnn 6nokos CXS 0bA3aTensHO NPOBEPATE CONPOTUBEHME HArPy3KK, C KOTOPbLIM MOXeT paboTaTb yCunuTenb.
HomuHanbHoe conpoTunsneHne ogHoro CXS coctasnaeT socemb OMm, a obliee conpoTusnenue AByx napannenbHbix 6nokos CXS — ueTbipe Om.
B Takom cyuae ycunutens JOMKeH NOAAEPKMBATD AMHAMMK C COMPOTYBAEHMEM Harpy3kn MeHee yeTbipex Om.

K cnegytowemy E

CXS
; <« T—
o B L L L L LT o
= [ o
Yeunutens Mepsbiit CXS Bropoit CXS
(conpoTmnenerme: 8 Om) (conpoTmnenerue: 8 Om)

vV

MapannensHoe noaknioueHve (obuee conpoTneneHvie: 4 Om)

B Hepgonyctumoe nogknioueHne

YBE[LOMJIEHUE
SAMPELLEHO nogknto4yaTb MHOXXECTBEHHbIE CUrHasbl OT ycunutena K pa3bemam [INPUT/PARALLEL] ogHoBpemeHHo. Mpu aTtom
CcO371aeTCA O4YEHb OMAacHOE KOPOTKOE 3aMblKaHue, CMocobHOoe NPpUBECTU K HEMCNPaBHOCTY YCUITUTENA.

KaHan A

Ycunutens KaHan b
CXS
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Bbi60op 1 HaCTPOKa NPOLLeCCOPOB U yCUnnuTenen

YTobbl MCNonb30BaTh BCe NpenmyliecTtBa CXS, 00s3aTeNbHO OTperynmpyinTe cpesaHne 1 3kanarnsep C NOMOLLIbIO BCTPOEHHOMO
yennutena npoueccopa/DSP.

Heobxon1mo BbIOMpPaTh YCUAUTENb C TaKOW e HOMUHANbHON MOLIHOCTBIO Mporpammbl (PGM), 4To 1 iuHamuK. Hanpumep, Tak Kak
HOMWHanbHas MolHOCTb PGM CXST8XLF coctasnseT 1000 BT, Heobxonumo BblbupaTsb ycunutens ot 800 go 1250 BT (1000 Br,
YMHOXeHHoe Ha 0,8-1,25). OfHako B Tex CiyyasX, Koraa AMHaMMK MOXHO Hafexallm 06pa3om 3alUTUTb C MOMOLLbIO OrpaHu-
ynTeNA, MOXKHO MCMOSb30BaTb HECKONBKO yCunmuTenel ¢ 6onee BbICOKOM MOLLHOCTbIO BMeCTe.

CBefieHVA 0 pekoMeHayeMbIX MOAENAX MPOLECCOPOB M yCUIUTENEN, a TakKe HaCTPOMKax 3KBanar3epa CM. Ha CTpaHuLe NPoLyK-
Ta CXS Ha rnobanbHom Beb-caite Yamaha Pro Audio.

Mpnmep 6a30BON HACTPONKN

B dta cucrtema noaKnyaetcd Cc nomouwbio ABYX HE3aBUCNMbIX Kabenei oT 2-KaHa/IbHOroO ycamnuntena K CXS
n nonHoagnanasoHHOMY ANHAMMUKY.

Cepua CZR
(NONHOAMANA30HHbIV AVHAMMK)

E Ot ycunutens E p—
1+/1— FULL RANGE
bdb I
~ 1+/1— SUBWOOFER
2-KaHambHbIl yCuamTens H
XS

H Sta cuctema nogkYaETCA C NOMOLLbIO OAHOr0 Kabens oT BbIXOAOB 2-KaHaJIbHOro YCUNNTENA C NCMOJib-
30BaHueMm paszbema [OUTPUT].

Pazvem [OUTPUT] CXS nonyyaeT curHanbl yepes KOHTakTbl 2+/2— pasbema [INPUT/PARALELL] v HanpaBnAaeT 1x K KOHTakTam 1+/1— ana
BbIxofa. Vicnonb3ysa paszbem [OUTPUT] CXS BmecTe ¢ 4-wtekepHbiM kabenem speakON, MOXHO MoaKmounTs ycunutens K CXS ¢ nomoLbio
ofHOro Kabens.

Cepua CZR
(nonHoAMaNa3oHHbIN ANHAMMK)

K nonHognanasox-

E HOMY OVHAMUKY 1+4/1-: FULL RANGE
. Otycunurena
B 2+/2— FULL RANGE OUTPUT
o s > o
1D::0D 14/1-: SUBWOOFER
2-KaHasnbHbI ycunuTesb H HanpasnsaeT curHanbl, nonyyeH-

4-LITeKepHbIN Hble uepe3 KOHTaKTbl 2+/2-, Ha
Kabenb speakON CXs KOHTaKTbl 1+/1— Ans BbixoAa.
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HacTpoiika KapanonaHoro pexuma

HOCKO)’Ibe HaMpPaB/AeHHOCTb B HM3KOM YaCTOTHOM [AMara3oHe cna6aﬂ, BbIXOAHOW CUIHAN HU3KOYACTOTHOIO ANHAMKMKA paccemBa-
€TCA He TOJIbKO MO HalMpaBneHWio K A1ywaTenam, HO 1 K CleHe NpakTn4yeCckn ¢ OAHUM yPOBHEM 3BYKOBOTO AaB/1E€HNA. B Kapanona-
HOM PeXKME HN3KKME YaCTOTbl MO HaMpPaBeHWIO K CywaTenamMm CYMMUPYIOTCA, a MO HanpaBNeHWIo K CLleHe — norawatotca. Takmum
O6pa3OI\/\ MPOMKOCTb HMU3KMX YaCTOT Ha CLUEHE CHMXAETCAH, obecneynsas bonblie MPOCTPaHCTBa AJ1A MaHEBPa nepen O6paTHOI7I

CBA3btO M NOBblWaA MOLWHOCTb HU3KNX YaCTOT, CJTbILUMMbIX ay):U/ITOpI/IeVI.

YT06bI HACTPOWTL KaPANOVAHDIN PEXIM, HEOBXOAVMO NPaBUIbHO 06PabOoTaTh CUMIHAMbI C UCMOSb30BAHNEM NPOoLeccopa. Takxke
HeobxoauMbl CUrHanbl OT ycunutens kak K NEPEAHEMY, Tak n k SAIIHEMY Bxopay. CBefieHMst O HacTpoikax npoteccopos ana CXS
CM. Ha CTpaHuue npoaykta CXS Ha rnobanbHom Beb-caiite Yamaha Pro Audio.

Vicnonb3ysa pasbem [OUTPUT] BmecTe ¢ 4-lutexkepHbiM kabenem speakON, moxHo nogkmiouats NMEPEAHWIA curnan n 3AOHNA cur-
Han OT 2-KaHanbHOro ycunmTensa C NOMOLLbIO OAHOMO Kabens.

4-WwTekepHbI Kabenb speakON

HLJb

2-KaHanbHbI ycunutens

Ot ycunutena

K cnepytowemy CXS

@

PARALLE!

Mounck n yCcTpaHeHune HEI/ICI'IpaBHOCTeI‘/'I

2+/2- 1+/1=
CARDIOID REAR CARDIOID REAR
> o >
14/1= OUTPUT N .
CARDIOID FRONT P [ . L.
ffffffffffffffffffffffffffffff T CXS CXS
CARDIOID FRONT HanpasnAer carxans, CARDIOID REAR

nosyyeHHble Yyepes
KOHTaKTbl 2+/2—, Ha
KOHTaKTbl 1+/1— anA
BbIXOAA.

Mpwu3Hak

HeT 3ByKa.

Bo3MoOKHble NPUYMNHbI

Hel'lpaBVIJ'I bHO MOAKNIOYEH Kabenb.

Bo3moiKHOoe pelueHne

MpaBunbHo noakioymTe Kabenb speakON K pazbemy
[INPUT/PARALLEL]. O6s3aTensHO NOAKIIOYMTE BbIXOAbI YCU-
NUTENs K KoHTaKTam 1+/1— kabens speakON.

3ByK BHE3arHo npe-
PblBaeTCA.

Bkntoumnaco BCTPOEHHaA CncTema 3allinTbl 13-3a
upesmepHoM MOOMKOCTM BXOAHOIo CHUrHana.

Ytobbl Nepesarpy3nTb CUCTEMY 3alUTbI (AaTb e OCTbITb),
NOHM3bTE FTPOMKOCTb BXOHOIO YCTPOWMCTBA MM OCTaHOBUTE
BBOA. MNopoxamTte 30 cekyHa Unm gonblue. Ecnv 6nok cam
aBTOMATMYECKM He nepe3arpy3nTcs, BO3MOXHO, 610K AnHa-
MMKa HENCMPaBEH.

bnok ONHaMIKKa NOBpeXOeH.

Ecnu oTCyTCTBYET 3BYK NMPK NPABUIbHOM NMOAKIIOUYEHNN U
YPOBHE C1rHaNa, BO3MOXHO, G/I0K AVHAMMKA HEUCTPABEH.
Ob6paTnTech K MECTHOMY MPeACTaBUTENIO KOPMopaLum
Yamaha.

Ycunutenb BbIKIOYa-
eTcAa.

Mpw napannensHOM NOAKMOUEHUN IMHAMUKOB
obulee CONPOTUBNEHVE AVHAMMKOB MeHbLLE MUHN-
MafilbHOrO CONPOTUBAEHWA Harpy3KX yCuanTens.
(Hanpumep, ecnv 6onbliie Tpex ANHAMUKOB Ha
Bocemb OM NapannenbHO MOAKMOYeHb! K ycuamTe-
JII0 C MUHUMaTbHBIM CONPOTUBIEHVEM HArpy3KK B
yeTblpe OMm.)

YMEHbBLUUTE KONMYECTBO MaparsienbHO NMOAKTIOUEHHbIX
AVNHAMMKOB (MM UCMOAb3YITE YCUANTENb, CNOCOBHBIN pabo-
TaTb C OOLWMM CONPOTHBEHNEM AVHAMMUKOB), UTOOBI OHO He
6b1710 MeHbLLIE MUHVIMANIBHOrO COMPOTUBEHNIA HarPy3KK
ycunuTens.

Bkmoumnach cuctema 3alNTbl yCUNNTENA N3-3a
upesMepHoM FOOMKOCTM BXOAHOIo CUrHana.

HOﬂ,O}K,ELI/ITe, MOKa yChnmnTesb OCTbIHET. ﬂpemge 4YemM CHOBa
€ro nCnob3oBaTb, MOHKM3bTE MNOOMKOCTb BXOAHOIO CM1IHana.

3BYK VICKaXeH.

CnnwKom BblCOKas FPOMKOCTb BXOAHOIo CrHana.

YmeHbLlnTe MOOMKOCTb BXOAHOIO yCTpOI;\CTBa/ YTOObbI NHAON-
KaToOPp OrpaHnyeHna yCUnmTena 3aropanca nnilb n3peaka.

Ecnn kakas-nmbo KOHKPEeTHasA HenonagKa CoxpaHaeTcs, 06paTnTech K MECTHOMY TOPrOBOMY NpeacTasuTenio Yamaha.
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Specifications

General Specifications

| CXS18XLF | CXS15XLF
System Type Subwoofer, Bass-reflex
Frequency Range (-10 dB) Passive 32 Hz - 3 kHz 33 Hz-3.5kHz
Normal "1 32 Hz - 150 Hz 35 Hz - 150 Hz
Extend ™1 29 Hz - 150 Hz 33 Hz - 150 Hz
Nominal Impedance 80Q 80Q
Power Rating NOISE 500 W 400 W
(EIA 426-A) PGM 1000 W 800 W
MAX 2000 W 1600 W
Sensitivity (1 W, 1 m)"2 100 dB SPL 98 dB SPL
Maximum SPL (Calculated, 1 m)™2 133 dB SPL 130 dB SPL
Transducer LF 18" Cone, 4" Voice coil, Ferrite magnet 15" Cone, 4" Voice coil, Ferrite magnet
Enclosure Material, Finish, Color Plywood, Durable polyurea coating, Black
Dimensions (W x H x D, with rubber feet) 550 x 657 x 720 mm 450 x 587 x 600 mm
Net Weight 43.6 kg 35.6 kg
Handles Aluminium die-cast, Side x 2
Pole Socket @35 mm (Depth 80 mm), M20 (Threaded depth 25 mm)
Connectors speakON NL4AMP x 3 (Parallel x 2, Output x 1)
Optional Wheel SPW-1
Optional Cover SPCVR-DXS18X SPCVR-DXS15X

*1: With recommended DSP processing.
*2: Half-space (2m)

The contents of this manual apply to the latest specifications as of the publishing date. To obtain the latest manual, access the Yamaha website
then download the manual file.

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung gilt fir die neuesten technischen Daten zum Zeitpunkt der Veréffentlichung. Um die neueste Version der
Anleitung zu erhalten, rufen Sie die Website von Yamaha auf und laden Sie dann die Datei mit der Bedienungsanleitung herunter.

Le contenu de ce mode d’emploi s'applique aux derniéres caractéristiques techniques connues a la date de publication du manuel. Pour obtenir la
version la plus récente du manuel, accédez au site Web de Yamaha puis téléchargez le fichier du manuel concerné.

El contenido de este manual se aplica a las ultimas especificaciones segun la fecha de publicacion. Para obtener el ultimo manual, acceda al sitio
web de Yamaha y descargue el archivo del manual.

O conteudo deste manual se aplica as especificagdes mais recentes a partir da data de publicagdo. Para obter o manual mais recente, acesse o
site da Yamaha e faga o download do arquivo do manual.

Il contenuto del presente manuale si applica alle ultime specifiche tecniche a partire dalla data di pubblicazione. Per ottenere la versione piu
recente del manuale, accedere al sito Web Yamaha e scaricare il file corrispondente.

B conep>xaHun gaHHOro pyKoBoACTBa NpYBEAEHbI MOCNeAHME HA MOMEHT NybnnkKaumm TEXHUYECKME XapaKTepucTuku. [inAa nony4exHuma
nocnegHen Bepcun pyKoBOACTBa noceTute Beb-canT kopropauuyn Yamaha v 3arpyaute ¢ais ¢ pyKOBOACTBOM.

AEE., BTEATOSHEHTHAL TWE T, RFRE. YINTTHAS bLSELTA-RTEET,
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Specifications

Dimensions
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland

Important Notice: Guarantee Information for customers in EEA* and Switzerland
For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

Wichtiger Hinweis: Garantie-Information fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch
Fir nahere Garantie-Information Uber dieses Produkt von Yamaha, sowie tiber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder die folgend angegebene Internetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fiir Ihr Land zustandigen Yamaha-Vertrieb. *EWR: Europaischer Wirtschaftsraum

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse Francais
Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans 'ensemble de 'EEE ainsi qu’en Suisse, consultez notre site Web
a l'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands
Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacién sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccion web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o péngase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informagdes sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suiga Portugués
Para obter uma informag@o pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servigo de garantia na AEE* e na Suiga, visite o site a seguir (o arquivo para impressao esta
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritério de representagéo da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econdmica Européia

Inuavtiki onueiwon: NAnpogopieg eyyunong yia Toug eAdreg otov EOX* kai EABeTia EAnvika
Ma AetrTopepeig TTANpo@opicg eyyinong OXETIKA PE TO TTapOV TTPoidv TNg Yamaha kai Tnv kGAuyn eyylunaong oe OAeg TG xwpeg Tou EOX kai Tnv EABETIO, £MOKEPTEITE TNV TTAPAKATW
10T00€AiIda (EKTUTIWOIUN pop®r gival SiaBEéoiun oTnv I0TooeAda pag) fi atreubuvBeite oTnV avTipoowTteia TNG Yamaha oTn xwpa oag. * EOX: Eupwrdikdg Olkovopikdg Xwpog

Viktigt: Garantiinformation fér kunder i EES-omradet* och Schweiz Svenska
For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen besoka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i EGS* og Sveits
Detaljert garantiinformasjon om dette Yamaha-produktet og garantiservice for hele E@JS-omradet* og Sveits kan fas enten ved a besgke nettadressen nedenfor (utskriftsversjon finnes
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det europeiske gkonomiske samarbeidsomradet

Vigtig oplysning: Garantioplysninger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz) ved at besgge det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * EJO: Det Europzeiske @konomiske Omrade

Térkea ilmoitus: Takuutiedot Euroopan talousalueen (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Taméan Yamaha-tuotteen sek@ ETA-alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoitteesta. (Tulostettava tiedosto saatavissa sivustollamme.)
Voitte my6s ottaa yhteytta paikalli 1 Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki gwarancyjne obowigzujace w EOG* i Szwajcarii
Aby dowiedzie¢ sie wigcej na temat warunkow gwarancyjnych tego produktu firmy Yamaha i serwisu gwarancyjnego w catym EOG* i Szwaijcarii, nalezy odwiedzi¢ wskazang ponizej strong internetowg
(Plik gotowy do wydruku znajduje sie na naszej stronie internetowej) lub skontaktowac sie z przedstawicielstwem firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy

Dulezité oznameni: Zaruéni informace pro zakazniky v EHS* a ve Svycarsku Cesky
Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zaruénim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankach) nebo se muZete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodarsky prostor

Fontos figyelmeztetés: Garancia-informaciok az EGT* teriiletén és Svajcban é16 vasarlok szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre vonatkozo részletes garancia-informaciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjedé garancidlis szolgaltatas tekintetében keresse fel webhelylinket az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathaté fajlt is talal), vagy pedig Iépjen kapcsolatba az orszagaban miikédé Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Eurépai Gazdasagi Térség

Oluline miarkus: Garantiiteave Euroopa Majanduspiirkonna (EMP)* ja Sveitsi klientidele
Tapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa Majanduspiirkonna ja Sveitsi garantiiteeninduse kohta, kiilastage palun veebisaiti alljargneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) véi p66rduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazinojums: garantijas informacija klientiem EEZ* un Sveicé LatvieSu
Lai sapemtu detalizétu garantijas informaciju par 8o Yamaha produktu, ka arT garantijas apkalposanu EEZ* un Sveicg, ladzu, apmekigjiet zemak noradito timekla vietnes adresi (timekla
vietné ir pieejams drukajams fails) vai sazinieties ar jasu valsti apkalpojo$o Yamaha parstavniecibu. * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir Sveicarijoje Lietuviy kalba
Jei reikia i$samios informacijos apie §j ,Yamaha" produktg ir jo techning priezilrg visoje EEE* ir Sveicarijoje, apsilankykite misy svetainéje toliau nurodytu adresu (svetainéje yra
spausdintinas failas) arba kreipkités j ,Yamaha“ atstovybe savo $aliai. *“EEE — Europos ekonominé erdvé

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zékaznikov v EHP* a Svajéiarsku Slovenéina
Podrobné informacie o zaruke tykajlice sa tohto produktu od spoloénosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajgiarsku najdete na webovej stranke uvedenej nizsie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii subor na tla¢) alebo sa obratte na zastupcu spolo¢nosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in Svici Slovenséina
Za podrobnej$e informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obis&ite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo cbobueHne: UHdopMaums 3a rapaHumsTa 3a knueHTtu B EUN* u Wsenuapus Bunrapcku eavk
3a nogpobHa nHopmaLms 3a rapaHumusaTa 3a To3u NpoAyKT Ha Yamaha v rapaHuMoHHOTO obcnyxBaHe B naHeBponelickata 3oHa Ha EUM* u Wseiuapust unu noceTeTe nocoyeHns no-gony yeb
cailT (Ha Hawwms yeb caiT uma ¢haiin 3a neyar), Unn ce CBbPXETe C NPeACcTaBUTeNHUS oduc Ha Yamaha BbB Baluata ctpaHa. * EMIM: EBponeiicko MKOHOMUYECKO NpOCTpaHCTBO

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* i Elvetia Limba romana
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra . * SEE: Spatiul Economic European

http://leurope.yamaha.com/warranty/

URL_4
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ADDRESS LIST

| NORTH AMERICA |

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario,
MI1S 3R1, Canada
Tel: +1-416-298-1311

U.S.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,
US.A.
Tel: +1-714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, Col. San José
Insurgentes, Delegacion Benito Juarez, México,
D.F., C.P. 03900, México
Tel: +52-55-5804-0600

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Fidéncio Ramos, 302 — Cj 52 e 54 — Torre B — Vila
Olimpia — CEP 04551-010 — Sao Paulo/SP, Brazil
Tel: +55-11-3704-1377

ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK,
Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Edif. Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacion
Marbella, Calle 47 y Aquilino de la Guardia,
Ciudad de Panama, Republica de Panama
Tel: +507-269-5311

| EUROPE |

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, U.K.

Tel: +44-1908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH, Branch
Switzerland in Thalwil
Seestrasse 18a, 8800 Thalwil, Switzerland
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA/BULGARIA/

CZECH REPUBLIC/HUNGARY/

ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

POLAND
Yamaha Music Europe GmbH
Sp.z 0.0. Oddzial w Polsce
ul. Wielicka 52, 02-657 Warszawa, Poland
Tel: +48-22-880-08-88

MALTA
Olimpus Music Ltd.

Valletta Road, Mosta MST9010, Malta
Tel: +356-2133-2093

NETHERLANDS/BELGIUM/
LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: +31-347-358040

FRANCE
Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: +33-1-6461-4000

ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Via Tinelli N.67/69 20855 Gerno di Lesmo (MB),
Italy
Tel: +39-039-9065-1

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espafia
Ctra. de la Corufia km. 17,200, 28231
Las Rozas de Madrid, Spain
Tel: +34-91-639-88-88
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
19th klm. Leof. Lavriou 190 02 Peania — Attiki,
Greece
Tel: +30-210-6686168

SWEDEN/FINLAND/ICELAND
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
JA Wettergrensgata 1, 400 43 Goteborg, Sweden
Tel: +46-31-89-34-00

DENMARK
Yamaha Music Denmark,
Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH. , 2860 Seborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00

NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Naringspark 1, 1332 Osteras, Norway
Tel: +47-6716-7800

CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievskaya street,
Moscow, 121059, Russia
Tel: +7-495-626-5005

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH

Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

| AFRICA |

Yamaha Music Gulf FZE

JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE

Tel: +971-4-801-1500

| MIDDLE EAST |

TURKEY
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Tiirkiye istanbul Subesi
Mor Sumbul Sokak Varyap Meridian Business
1.Blok No:1 113-114-115
Bati Atasehir Istanbul, Turkey
Tel: +90-216-275-7960

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

| ASIA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700

INDIA
Yamaha Music India Private Limited
P-401, JIMD Megapolis, Sector-48, Sohna Road,
Gurgaon-122018, Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: +62-21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
11F, Prudential Tower, 298, Gangnam-daero,
Gangnam-gu, Seoul, 06253, Korea
Tel: +82-2-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.
No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: +65-6740-9200

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co.,Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd., Bangiao Dist.,
New Taipei City 22063, Taiwan (R.O.C.)
Tel: +886-2-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
3, 4, 15, 16th F1., Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: +66-2215-2622
VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,
Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122
OTHER ASIAN COUNTRIES

http://asia.yamaha.com/

| OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 80 Market Street, South Melbourne,
VIC 3205, Australia
Tel: +61-3-9693-5111
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN

http://asia.yamaha.com/

PA52

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan

(For European Countries) Importer: Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
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